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уже не знает всех преимуществ денег? Почему же его совершенно не интересует наследование
семейного бизнеса? Батлер был в недоумении. Если бы у него была возможность получить
такое огромное наследство, он бы просыпался и улыбался во сне. Почему же молодой господин
презирает эту мысль? «Молодой господин, нет нужды притворяться актёром... Лучше найти
себе какое-нибудь практическое занятие, например... Изучить финансы...» Цзян Юй
немедленно бросил на него взгляд и многозначительно улыбнулся. «Батлер, я сделаю вид, что
не слышал тебя на этот раз, но если ты скажешь это ещё раз, то я попрошу отца отослать тебя
обратно.» Батлер онемел. Он немедленно замолчал и ушёл. Если бы его отправил обратно
молодой господин, то от мистера Цзяна он ничего хорошего не получит. Но... Он должен был
уговорить молодого господина вернуться... Понимая, что ни одну из сторон не порадовать,
дворецкий вдруг ясно представил себе своё мрачное будущее. [Хозяин, ты не желаешь
вернуться, чтобы унаследовать семейный бизнес?] Система не могла не подразнить, [Если ты
вернёшься и унаследуешь семейный бизнес, у тебя будет больше денег. А кроме того, это не
помешает твоему обучению.] Цзян Юй оцепенел, и его лицо потемнело. «Ты считаешь, это
ничем не лучше, чем быть генеральным директором? Если бы я вернулся и унаследовал
семейный бизнес... — Ответствовал Цзян Юй, — Сейчас я должен был бы обучаться у старших
в офисе компании, а не совершенствовать свои знания в этом особняке.» Ну ладно... Система
отметила, что ничего не знает о системе выживания в этом мире. «Не говори мне о том, чтобы
наследовании семейного бизнеса в будущем. Мне это не нравится.» Тон Цзян Юя неожиданно
стал серьёзным. С тех пор как он был маленьким, его убеждали, что он обязан унаследовать
семейный бизнес, поэтому на протяжении всего взросления он всегда это не принимал. Его
отказ достиг пика сразу после того, как отец заменил его экзаменационные листы по
поступлению в колледж. Почему? Разве он не имел права не желать наследовать семейный
бизнес? Почему все пытались его уговорить? Они что, все считали, что это — короткий путь к
успеху? Возможно, для них это и было коротким путем, но для него это было просто мучение.
Система быстро сменила тему. [Я дам тебе новое задание.] Как только Цзян Юй услышал о
новом задании, его глаза загорелись. Все его предыдущие заботы улетучились. Новое задание?
Какое задание?! Система внесла несколько корректировок, и задание тут же возникло в голове
Цзян Юя. [Задание: Освоить технику контроля меча до 1-го уровня. В случае неудачи
полагается первоклассный меч и духовный мешочек (Примечание: им можно управлять с
помощью рэйки, и в нём можно временно хранить оружие).] «...» Цзян Юй оцепенел. Это
задание было действительно... [Что ж, как тебе? Наказание за это задание не так уж плохо, не
так ли?] гордо заявила система. [Поэтому ты должен работать ещё усерднее и как можно
скорее освоить первый уровень техники контроля меча.] «И как ему предлагается усердно
работать?» — пробормотал Цзян Юй про себя. Вероятно, это была расточительная система.
Чем больше трудились другие, тем щедрее было вознаграждение. Однако едва ли не дойдя
дело до него, всё оборачивалось... Чем неудачнее он был, тем щедрее становилось
вознаграждение. Наказанием за неудачу был первоклассный меч. Разве не легче
совершенствоваться, обладая первоклассным мечом? После размышлений Цзян Юй пришёл к
выводу. Эта система была хорошим стартовым посевным материалом для растраты. «Запомни
свои слова.» Сказав это, Цзян Юй открыл магазин и обнаружил единственный имеющийся в
продаже меч. «Это обычный меч, — догадался Цзян Юй, — Возможно, он лучше тех, что на
рынке.» [Нет, нет, нет. Ты же не должен так думать] объяснила система, [Даже если это всего
лишь обычный меч, он уже большая редкость среди обычных практикующих.] Подводя итог, у
него было множество подвохов, хотя он был новичком. А всё это — благодаря расточительной
системе. «Что за наказание, за которое даётся первоклассный меч?» — небрежно спросил
Цзян Юй.

Даже не думай об этом. Система ответила коротко.



Новичок был уже настолько редким, а средний уровень был даже более редким, чем новичок.
Тогда высший уровень... Это, вероятно, было уникальным существованием.

Цзян Юй не задавал больше вопросов. Он немедленно вытащил руководство по технике
управления мечом и начал развиваться.

Хотя он родился в богатой семье и видел, как многие люди выступают с искусством меча, он
никогда не держал меч лично.

Это был первый раз, когда он держал этот меч, поэтому он не почувствовал ничего особенного.

[Когда твоя техника управления мечом улучшится, ты постепенно сможешь почувствовать
разницу между мечами.]

[Конечно, ты еще не достиг этого уровня], — тщательно объяснила система.

Цзян Юй фыркнул, затем активировал технику управления мечом и последовал инструкциям,
написанным на ней.

Однако после ряда попыток он вообще не понял сути техники.

Система ничего не знала о методах использования меча, поэтому она думала, что действия
Цзян Юя с мечом были довольно красивыми.

[Удачи, хозяин! Если ты будешь упорствовать, то обязательно сможешь достичь прогресса
очень быстро!]

Что за ерунду она сморозила?

Цзян Юй молчал и хранил меч, "Нет".

Он даже не почувствовал никакого колебания в духовной энергии.

Словами иначе говоря, техника меча, которую он использовал, была всего лишь показухой и не
обладала никакой атакующей силой.

Позже система поняла, что не было никакого прогресса в его технике управления мечом.

[Так быть не должно, хозяин. Пока ты вступаешь в контакт и выполняешь технику, ты должен
быть в состоянии улучшить ци. Почему с этой техникой управления мечом так?]

Цзян Юй закатил глаза, "Почему ты спрашиваешь меня? Откуда мне знать? Разве я не
практиковался в соответствии с книгами, которые ты дала?"

Дворецкий тайно наблюдал за Цзян Юем.

Увидев, что он практикует фехтование, он поспешно пошел вперед, чтобы угодить ему,
"Молодой господин, у меня есть идея. Я могу помочь вам практиковать фехтование".

"О? Расскажи мне".

Поскольку на данный момент у него не было никаких решений, лучше всего было выслушать
предложение дворецкого.



Хотя дворецкий может ничего не знать о духовном развитии, это все же может сработать.

"Вы можете попросить мастера меча вас обучить".

"В стране так много мастеров по танцам с мечами", — уверенно сказал дворецкий. "Молодой
господин, вы можете выбрать любого, кого захотите. У нас в любом случае много денег".

На самом деле дворецкий все еще хотел подчеркнуть важность денег, чтобы он мог направить
Цзян Юя в наследство семейного бизнеса.

Однако Цзян Юй, естественно, не понял значения, стоящего за его словами.

"Это хорошее предложение. Иди и организуй все. Найди мне хорошего мастера меча".

Дворецкий немедленно отправился выполнять то, что ему было сказано.

Было легко найти выдающегося мастера танцев с мечами. Разве мастер парка по соседству не
был одним из таких?

Дворецкий немедленно пригласил его.

"Эй, ты. Ты хочешь практиковать свой мече, верно?" — сказал пожилой дядя, и его лицо было
полно высокомерия. "На этот раз ты нашел нужного человека. Я чемпион соревнования по
танцам с мечами. Позволь мне научить тебя, как исполнять танец с мечом ярко".

Соревнование сообщества? Сердце Цзян Юя пропустило удар. Почему он чувствовал, что это
неправда?

Сердце Цзян Юя ушло в пятки, как только дядя сделал свой ход.

Этот танец был даже не так уж и хорош, как его! Он был еще более претенциозным, чем он!

"Молодой господин, что вы думаете? Есть ли что-то, чему я могу научиться? Чемпион
соревнования сообщества также знает немного кунг-фу".

Дворецкий с удивлением похвалил.

Выражение лица Цзян Юя стало уродливым.

Он не остановился сразу, а позволил дяде закончить последнюю часть "техники меча".

После того, как он закончился, Цзян Юй почувствовал себя еще более растерянным и
разочарованным.
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